Frage 16
Gibt es Griinde dafiir, warum das im Alten Testament in den Psalmen ofters genannte, von manchen christlichen
Kreisen vielfach gebrauchte Wort ,Halleluja“ im Neuen Testament nur in Off 19 zu finden ist?

Antwort A

Man koénnte ja auch fragen, warum das Wort ,Halleluja“ nur noch in dem Buche der Psalmen vorkommt. Es kénnte
doch auch anderswo gefunden werden! Aber dies ist nur eine einleitende Gegenfrage. ,Halleluja“ ist ein
zusammengesetztes hebraisches Wort (,,Hallelu - Jah“) und heif8t: ,Lobet Jehova“ oder ,Lobet Jah“. Wenn man
bericksichtigt, dal® dieser bestimmte Lobpreis nur als Ausldufer aus einer bestimmten Zeit und aus bestimmten
Verhaltnissen gezeigt wird und zugleich als Einfiihrer in eine andere Zeit, die Zeit der unumschrankten Herrschaft des
Gesalbten Gottes und des Sohnes des Menschen, dann ist es ohne weiteres klar, dal} die Zeit noch nicht gekommen
ist, ein , Halleluja“ dem wahren Wesen nach zu singen.

Am offenkundigsten sehen wir das in der Offenbarung 19,1-6, wo wir dieses Wort viermal finden, die einzigen Male
im Neuen Testament. Dies zeigt uns auch, daB wir das Wort ,Halleluja“ nicht bei jeder Gelegenheit gebrauchen
sollten! Man findet im allgemeinen wenig biblisches Beten und Bezeugen des Wortes. Um bei unserem Wort zu
bleiben: Warum haben es nie die Apostel in ihren Evangelien, Briefen und der Apostelgeschichte gebraucht?

Zeigt uns dies nicht auch, daB die Zeit noch nicht gekommen war, wo es zur praktischen Auswirkung in dieser Welt
kommen sollte - wenn Sein Lob, und nicht mehr das Lob des Menschen, die Erde, ja, das Weltall, ausfillen wird? Dies
ist nach unserem Verstandnis ein Grund mit, daf} dieser bestimmte Ausdruck im Neuen Testament nur in dem Buche
gefunden wird, das den Abschlul® der Bibel bildet, und erst am Ende desselben. Wenn wir bericksichtigen, dal}
Christus in Luk. 24,44 das Alte Testament in drei Teile gliedert: 1. Gesetz Moses, 2. die Propheten und 3. Psalmen
(obwohl zu letzteren allgemein fiinf Blicher gehoren: Hiob, Spriiche, Prediger, das Hohe Lied und die eigentlichen
Psalmen, geben doch die Psalmen diesem Buch oder dieser Sammlung von Blichern besonderen Charakter), und
wenn wir berlcksichtigen, welchen Platz die Psalmen, wo der Ausdruck vorkommt, wieder im Buche der Psalmen
haben, dann wird uns doch manches klar und etwas verstandlicher, besonders, wenn wir bemerken, daf die letzten
flinf Psalmen ausnahmslos mit ,,Halleluja“ beginnen und auch damit enden, und dal8 diese fiinf Psalmen das
gesamte Weltall zum Heiligtum Gottes machen und darin alles ausnahmslos Gott dient, bis das zwolffache Lob des
150. Psalms Himmel und Erde erfullt.

Hier liegen groRe Forschungsgebiete fiir den, der Gottes Wort liebt. Nie findet sich ein , Halleluja“ in der Mitte eines
Psalms, sondern stets am Anfang oder am Ende. Nur 10 fangen damit an (der eine - Ps. 135 - (iberschriftlich und V.
3), 13 aber enden damit; das Ende, der Ausgang, ist besonders durch diese Stellung bertcksichtigt. Darum finden wir,
dal’ die zwei ersten Psalmen, wo es zum ersten Male vorkommt, 104,35 und 105,45, damit enden, aber nicht damit
anfangen. 8 Psalmen: 106, 113, 135, 146, 147, 148, 149 und 150 fangen damit an und enden damit. Wir sehen darin,
in dieser Acht Zahl, das Aufgeben des Alten und das Einfiihren des Neuen, zumal die Zahl acht mit dem Neuen in
Verbindung steht. Dazu kommt noch, wenn wir die Reihenfolge der Psalmen als vom Geiste Gottes geordnet
annehmen, daR die ,Halleluja“-Psalmen nie in der Mitte eines Buches der Psalmen stehen, sondern am Anfang oder
am Ende, wie z. B. die drei Psalmen, wo es zum ersten Male vorkommt - Ps. 104, 105 und 106, in letzterem am
Anfang und am Ende, zusammen vier mal -, am Ende des vierten Buches der Psalmen stehen. Im flinften Buche der
Psalmen wird es noch zwanzigmal gebraucht (zusammen im ganzen also vierundzwanzigmal): Ps. 111 und 112 nur als
Uberschrift, Psalm 115, 116 und 117 nur am Ende, aber nie in einem Psalm, der in der Mitte dieses Buches liegt.
Nicht einmal in den beriihmten 15 Stufenliedern Psalm 120-134.

Wir wollen damit nur feststellen, was wir anfanglich behauptet haben, daR die ,Halleluja“-Psalmen abschlieBenden
und einfiihrenden Charakter tragen, und dies kommt nicht zuletzt in der Off 19,1-6 ganz besonders zum Ausdruck.
Das letzte Buch der Psalmen hat viel Ahnlichkeit mit dem letzten Buch der Bibel. Wichtig ist es auch, daR nie die
Autoren der ,Halleluja“- Psalmen genannt werden; manche fiihren dies auf die nachexilische Zeit der Entstehung der
Psalmen zurlick. Aber hat dieser Umstand uns nicht noch etwas anderes zu sagen? Zeigt er uns nicht, dal} der
Mensch ganz zuricktritt, wenn die Verwirklichung des ,Halleluja“ in dieser Welt stattfinden wird? Ist nicht der Herr
Jesus der, welcher als Mensch und Gott das ,Halleluja“ praktisch in Erscheinung bringen wird bei Seiner herrlichen
Erscheinung?

Sehen wir, wie auch dieser tiefe Ausdruck mit Christo so eng verkniipft ist? Werden nicht alle Lobeserhebungen in
Ihm geldst? wie auch alle Fragen unseres Herzens?

Ferner ist wichtig, zu beachten, daB in diesen ,Halleluja“- Psalmen nie das Wortchen ,Sela” gefunden wird, das in
anderen Psalmen so haufig gebraucht wird. Was immer ,,Sela” bedeuten mag in seinem dichterischen Wert - eins



scheint klar zu sein: dal damit eine Pause verbunden war. Daraus darf man wohl schlieRen, dak, wenn sich das
,Halleluja“ wirklich erfillt, keine Pause, kein Aufschub mehr im Blick auf dessen Erfiillung sein wird.

Wir missen uns natdrlich versagen, auf den besonderen Charakter der ,Halleluja“-Psalmen naher einzugehen. Dal}
diese 15 Psalmen uns etwas Besonderes zu sagen haben, geht schon daraus hervor, dal das erste,Halleluja“ dem
Gericht Uber die Gottlosen folgt: Psalm 104,35. Genau dasselbe finden wir bei dem ersten,Halleluja“ im Neuen
Testament, Off 19,1-3. In Psalm 104, wo es sich um die Schépfung handelt, finden wir, daR sie gereinigt wird von
dem Siinder und Gesetzlosen, der sie verdorben hat. In der Offenbarung wird die Erde von dem grof3ten aller
Schandflecken, der groRen Hure, gereinigt. Dort der unbuBfertige Mensch, hier das unbuf¥fertige geistliche System.
Welch eine Ubereinstimmung! Aber das letzte, vierte ,Halleluja” in Off 19,6 ist bei weitem das gewaltigste,
allumfassendste; es Uibertont alle anderen, weil es sich nicht um Gericht, sondern um Gnade handelt - um die
Einfiihrung der Herrschaft des Allmachtigen und die Hochzeit des Lammes, des besonderen Gegenstandes Seines
Herzens. Die Gnade lbertdnt das Gericht. Das Neue Uberstrahlt das Alte; das Alte ist vergangen, und alles ist neu
geworden! Wie herrlich, gro, erhaben und befriedigend ist der Ausblick zu diesem wunderbaren AbschluR3- und
Ausmiindungs-“Halleluja“ in die ewige neue Schépfung! Gepriesen sei Sein herrlicher Name!

Man beachte, daR der letzte Psalm, 150, wo wir zwdlfmal (die Herrschaft des Lobes) aufgefordert werden, lhn zu
loben, besonders mit dem donnerahnlichen ,Halleluja“ in Off 19,6 ibereinstimmt. Alle und alles wird aufgefordert
(vgl. auch Psalm 148), Ihn zu loben, bis es zu einem donnerdhnlichen Rollen ausklingt, da Himmel und Erde davon
widerhallt. Hier dirfen wir sagen: ,Hallelu-Jah“.

Was immer die Ausleger unter ,Jah” verstehen mogen genligt es uns, zu wissen, dall wir es zum ersten Male im
ersten Lied der Bibel finden, in dem ersten Erlosungslied des Volkes Israel, 2. Mose 15,2: ,,Meine Starke und mein
Gesang ist Jah, denn Er ist mir zur Rettung geworden.” Dieser Sein Name ,Jah” ist unléslich mit dem uns bekannten
,Hallelu-Jah“ verbunden. Und welch eine Ubereinstimmung auch hier wieder, ohne daR wir die Linien weiterziehen!
Wir moéchten es vielmehr dem Leser Gberlassen.

2. Mose 12-15 der Anfang der Erlosung; Off 19 das Ende der Erlésung. Dort am Ufer des Roten Meeres in der Wiiste,
hier am Ufer der Wege Gottes am Anfang der wonnigen und herrlichen Herrschaft im Tausendjdhrigen Reich und
weiter der Ewigkeit! So ist der wunderbare Kreis Seiner Wege, Seiner Erlésung und Seines Ratschlusses geschlossen,
und wir befinden uns darin, ewig geborgen, umgehen von Seiner Liebe, von Seinem Licht und Seiner Herrlichkeit;
nichts kann uns von Ihm scheiden, nichts aus diesem Seinem ewigen Ratschlul} der Liebe entfernen. Mit Ihm, bei Ihm
und in IThm zu sein ist unser ewiges, gliickliches Teil. Darum sagen wir aus tiefstem Herzen ,,Hallelu-Jah*!

Anmerkung des Schriftleiters

Diese tiefgriindige Antwort, fir die wir alle sehr dankbar sein diirfen, wird manchem Leser ganz neues Licht tiber den
vorliegenden Gegenstand geben; sie wird auch dazu beitragen, daRB die Erkenntnis und darum das Lob des Herrn
vermehrt werde, und das ist ein wahrhaft erhabener Zweck dieses Dienstes unseres lieben Mitarbeiters. - 2. Petr.
3,18!

Zur Sache noch Wesentliches zu sagen, sehe ich nicht als meine Aufgabe an; ich méchte nur mit ein paar Worten auf
den MiBbrauch jenes kostbaren Wortes ,Hallelu-Jah” eingehen, wie er sich so leicht da einstellt, wo man nicht
gewohnt ist, nach dem biblischen Grund einer Sache zu fragen. Wenn der Schreiber obiger Antwort diese mit jenem
Worte schlief8t, so ist das wohl eine richtige Anwendung desselben, namlich in diesem Zusammenhang, wenn aber
»Halleluja“ gesagt wird z. B. dann, wenn zwei Glaubige sich auf der StralRe treffen, oder wenn Ansprachen,
Chorlieder und sonstige Vortrage unterbrochen werden von ,Halleluja“- Rufen, wenn Kleidungsstiicke solchen
Beinamen tragen und dergleichen mehr, dann ist das nicht nur eine Geschmacklosigkeit, sondern auch ein geistloser
MiBbrauch, dhnlich dem, der in katholischen, aber auch in anderen religiosen oder auch sogar christlichen Kreisen
mit dem Sinnbild des Kreuzes getrieben wird. Wir Glaubigen sollten in solchen Dingen wie liberall ,priifen, was dem
Herrn wohlgefillig ist“ (Eph. 5,10), nicht aber was den religiosen Gefiihlen entspricht.

Wie erhaben zuriickhaltend ist die Schrift in dem Gebrauch jenes Wortes ,Halleluja“! Wie oft und mitunter am Ort
ganz und gar GberflUssig liest man in allen moglichen christlichen Blattern diesen Ausdruck, mit dem die Schrift, wie
wir oben sahen, etwas ganz Besonderes bezweckt. Dal} dies Wort im Neuen Testament nur in Off 19 vorkommt und
da viermal in wunderbarer Steigerung, den endgiiltigen Sieg Gottes, das Gericht Giber Seine Feinde, den Antritt Seiner
Herrschaft bis hin zur Hochzeit des Lammes preisend, das sollte uns doch wirklich ernstlich zu denken geben, zumal
im (oben durchgefiihrten) Zusammenhang mit jenen Psalmen, in denen zu einem besonderen hohen Zweck, wie



oben gezeigt, zusammen 24mal , Halleluja“ steht! (Also im ganzen 28mal, dh. nur 28 mal in der Schrift ,,Halleluja“, 4
X 7mal, eine Zahlenverbindung von grolRer Bedeutung!)

Also auch im Alten Testament diese geistliche Zuriickhaltung, denn 24mal (= 2 x 12!) ist ja nicht viel, und auch in der
nachkanonischen apokryphischen Literatur, die uns gewissermalien den religiosen, erbaulichen Niederschlag des
gesetzestreuen frommen Judentums gibt (ohne daR die nichtinspirierten Schriften auch nur im entferntesten mit der
Schrift zu vergleichen waren!), finden wir das Wort so gut wie nicht, d. h. nur einmal: Tobias 13,21.

(Zusammenhang!) Ich moéchte das Lesen der Apokryphen nicht empfehlen, aber in religids-kulturgeschichtlicher
Hinsicht kann man manches aus diesen Schriften (die in sich selbst nicht den Anspruch erheben, dem Worte Gottes
gleichgeachtet zu werden!) ersehen, und so hier, was unseren Gegenstand betrifft, das, dal® der fromme Jude keinen
solchen MiRbrauch mit dem Worte ,Halleluja“ trieb, wie mancher Glaubige von heute, wenn auch in guter Meinung
und unwissentlich. Lallt uns an unserem Teile mithelfen, dall dieser wunderbare Lobpreis wieder richtig gewirdigt
werde!



